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Caractéristiques d'une entrée de blog

Le livre et la liseuse électronigue en duel

un titre
intéressant

=

uneimage
avec un texte
altqu’on ne
voit pas direc-
tement

des légendes
d’uneillustra-
tion perti-
nentes

La liseuse électronique défie le livre

des informa-
tions sur
l'auteur, la
date de publi-
cation et le
nombre de
commentaires

Auteur : Cyber-Elodie Date: 15 janvier 2023 1 commentaire(s)

Livre ou liseuse électronique, telle est la question. Dans cette entrée de blog, je vous

donne de bonnes raisons de choisir une liseuse électronique plutét qu'un livre.

e

la balise méta
description

L'autre jour, j'ai lu une entrée de blog qui expliquait que les jeunes lisaient de moins

—

en moins [ici le lien]. Ce n'est pas mon cas.
J'adore les livres ! J'ai beaucoup de livres sur mes étageres. Mais maintenant, je
n'acheéte presque plus que des livres électroniques et je les lis sur ma liseuse électro-

nique, car cela a quelques avantages !

des liens
vers d'autres
sites Web

Beaucoup de livres dans un seul appareil  |

des
différentes
sections avec
des intertitres

Ma liseuse électronique pese deux fois moins qu'un livre de poche, mais je peuxy
mettre plusieurs milliers de livres. Quand je voyage, j'ai toute ma bibliotheque avec
moi et je peux lire ce dont j'ai envie. Si je veux acheter de nouveaux livres, je n'ai be-
soin que du wifi. Avec certaines liseuses électroniques, on peut aussi écouter des
livres audio. Je peux facilement passer d'un livre a un livre audio, tantét lire, tantot

écouter.
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Lire dans l'obscurité

La plupart des liseuses électroniques ont une lumiere intégrée dans |'écran. Je peux
ainsi lire méme dans des conditions de faible luminosité et dans 'obscurité. Je trouve

cela particulierement bien avant de dormir, car mes parents ne voient pas quand je lis

encore la nuit.

Dictionnaire intégré et entraineur de vocabulaire

Pour les livres en langues étrangeres, une liseuse électronique est tout simplement
géniale ! Je peux facilement chercher des mots dans le dictionnaire. Certaines li-
seuses électroniques ont une fonction d'entraineur de vocabulaire qui me permet de

m'entrainer plus tard sur les mots que je cherche.

Sur ce lien, tu trouves le top 10 des meilleures liseuses électroniques actuelles sur le

marché.
La liseuse électronique a toutefois un inconvénient : elle a une batterie et il faut la re-

charger toutes les deux semaines.

Qu'est-ce que vous préférez ? Les livres imprimés ou les liseuses électroniques ? un appel a

Donnez votre avis dans les commentaires, mes rats de bibliotheque ! Eﬁ l'interaction

Votre Elodie balises /
mots-clés

Balises: livres lire liseuse électronique technologie loisirs recommanda-

tion

des
commentaires

Commentaires 1

C3PO - 16 janvier 2023 répondre

Salut Cyber-Elodie,

Merci pour ton entrée de blog trés intéressante. Je te comprends trés bien, mais moi,
je préfere les « vrais » livres. Je trouve qu'il n'est pas écologique de lire des livres nu-
mériques : On a besoin d'électricité et d'un appareil électronique supplémentaire. Je
pense qu'il est préférable d'emprunter des livres a la bibliothéque. Qu'est-ce que tu
en penses ?

A bientét, c3P0 & &)
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10 étapes pour rédiger une entrée de blog

1. Choisis un (aspect d’un) sujet intéressant.

Mon texte parle de...

2. Définis ton 'audience cible.

Mon texte s’adresse a...

3. Choisis un titre pour ton article qui suscite l'intérét.

Mon entrée de blog s’intitule...

4. Attribue des mots-clés. Tu peux utiliser un dictionnaire en ligne.

Les mots-clés suivants sont importants pour mon sujet...

5. Décris en trois phrases le sujet de ton entrée de blog. Ce texte peut te servir de modéle pour ta
balise méta description.

Cette entrée de blog parle de...
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6. Définis les différentes sections de ton texte. Ceux-ci peuvent te servir d'intertitres.

1.

7. Note les informations / liens | autres entrées de blog importants pour ton sujet.

Sujet / information :

Lien:

8. Rédige des textes alt pour tes images.

Espace réservé pour 'image 1

Espace réservé pour l‘image 2

~

Pour que des per-
sonnes aveugles
comprennent ce qui
est représenté sur
une image, ils ont
besoin d’un texte
alt. Il s'agit d'une
breve description
de l'image.

J

Textealtl:

Textealt2:

9. Rédige ton entrée de blog dans un traitement de texte.

10. Corrige ton texte. Utilise l'autocorrection du traitement de texte. De plus, tu peux vérifier la

précision linguistique des phrases difficiles avec DeepL ou Google Translate.
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Commenter une entrée de blog

1.

Lis Uentrée de blog d'un-e camarade de classe et rédige un commentaire sur le blog.

Un commentaire peut contenir les points suivants :

des compliments

de la critique

des suggestions d'amélioration et des corrections (sur la forme et le contenu)
des opinions personnelles

des demandes (de précision)

Expressions utiles :
Merci beaucoup pour ton entrée de blog !

Je trouve que

Je pense que

Je crois que

ton entrée de blog est géniale
est bien écrite
est trés informative
a besoin d'une révision
contient quelques fautes

parce que ...

Continue commec¢a'!
J'attends avec impatience ta prochaine entrée de blog.
N'hésite pas a consulter mon entrée de blog sur... !

2,

Check-list de nétiquette : Avant d'envoyer ton commentaire, vérifie que tu as bien

pris en compte les points importants.

Je commence mon commentaire par une salutation amicale.

Je remercie de |'article de blog.

J'écris ce que j'ai apprécié.

J'écris mon propre avis et je tolére celui des autres.

Je corrige les erreurs des autres de maniere objective et amicale.
Je fais des propositions d'amélioration constructives.

Je réponds aux commentaires des autres.

O Ooooooo o

Je termine mon commentaire par un gentil salut.
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Hilfen zum Schreiben

1. Unexemple pour structurer

votre livre-jeu

2. Les caractéristiques
d’un livre-jeu

Structure de votre livre-jeu

Choix 1 Choix 2
Choix 1a : Choix 2a ;
(fin) Choix 1b (fin) Choix 2b
Choix 1b-1 g Choix 2b-1 Choix 2b-2
(fin) Choix 1b-2 (fin) (fin)
Choix 1b-3 Choix 1b-4
(fin) (fin)
_ Le lecteur/ la lectrice = le/la protagoniste de I'histoire

a

Utilisez « tu » / « vous »

Ecrivez des textes courts. | \ livres- Inventez des choix intéressants pour la
. continuation et les fins de votre
‘ IR / histoire.
3. Banque de mots zum Spannungsaufbau
Banque de mots pour créer de la suspense
raconter la suite de Ihistoire poser des questions
tout a coup / soudain plotzlich Tu oses ? Traust du dich?
. . . Du bist gelangweilt?

puis / ensuite dann Tu t’ennuies ? Alors. .. gelang

Dann...

complétement inattendu

vollig unerwartet

Tu veux vivre qc de fou ?
Donc...

Du willst etwas Ver-
riicktes erleben?

faire des prédictions

des risques...

Dann...
enfin schlieRlich décrire des réactions
(mal)heureusement (un)gliicklicherweise (Ne) sois (pas toujours) rai- | Sei (nichtimmer) ver-
comme par magie wie durch Geisterhand | sonnable! niinftig!
d’un coup mit einem Mal Si tu ne veux pas prendre Wenn du kein Risiko

eingehen willst...

Tu ne pouvais pas savoir
que...

Du konntest nicht wis-
sen, dass...

Pour découvrir le mys-
tére...

Um dem Ratsel auf die
Spur zu kommen...

Sans réfléchir aux consé-
quences...

Ohne liber die Konse-
quenzen nachzuden-
ken...

Tu veux enfin progresser,
alors...

Du willst endlich vo-
rankommen, also...

Situ veux arriver a
temps...

Wenn du rechtzeitig
ankommen willst, ...

L’idée n'est pas trés intelli-

gente, mais...

Die Idee ist zwar nicht
gerade schlau, aber ...

Tu ne peux plus te contré-
leretcries:«...»

Du kannst dich nicht
mehr beherrschen und
rufst: ,,...«
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Amélie Charcosset : Un voyage en autostop

1. Voici Uextrait d’un roman. Lisez-le en classe et nommez le théme.

2. Dépliez la fiche de travail et lisez le reste du texte. Qu’est-ce qui attire votre attention ? Notez
des caractéristiques.

3. Le genre de ce texte s’appelle livres-jeux ou bien livre dont tu es le héros. Si vous avez déja fait
des expériences de ce genre, racontez et donnez des exemples.

4, Fais des hypothéses (travail individuel) : Comment est-ce que Uhistoire peut continuer ? Note tes
idées.

Un voyage en autostop
Départ: J-1.
Demain, vendredi, vous quittez Marseille en autostop(...) pour aller a l'autre bout de la France : Lille. 1000km
exactement. Pourquoi Lille ? Parce que votre famille habite la-bas, et ce week-end, il y a une grande féte pour
les 50 ans de mariage de vos grands-parents ! Pourquoi en autostop ? Vous avez voulu acheter des billets de
train, mais l'aller-retour cofite 370€ : beaucoup trop cher pour votre budget ! Et puis vous aimez l'aventure !

Alors l'autostop, pourquoi pas ? (...)

5h du matin, le réveil sonne, argh, c'est dur ! Vous vous répétez : « L'avenir appartient a ceux qui se levent tot. »
C'estle grand jour ! La route vous attend ! Le voyage, les rencontres, les kilometres... (...) Il faut d'abord prendre

le métro pour sortir du centre-ville, et marcher au bord de la route pour arriver a la station-essence®. (...)
Vous étes arrivée a la station-essence*. Il est 6h15, il fait un peu froid. (...)

Oh, un autre autostoppeur ! Avec des cheveux verts et deux chiens ! Vous lui dites bonjour. Il a déja trouvé une
(grande) voiture, il y a méme une place pour vous si vous voulez. Le conducteur va revenir, il est allé acheter
une bouteille d'eau.

Extrait didactisé de Charcosset, Amélie. 2016. Un voyage en autostop. Case 1, 6,13, 42.

Vocabulaire
une station-essence : un lieu ol on peut acheter le liquide qui fait fonctionner la voiture (= ['essence).

(plierici)

> Voild une journée de stop qui commence bien ! Allez a la case 3.

- Hmm, cet autostoppeur vous parait bizarre et vous n'aimez pas les chiens. Vous préférez le remercier et
trouver une autre voiture ! Allez a la case 24.
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Préparer Uécriture

Maintenant, c’est a vous d’écrire la suite de Uhistoire !
1. D’abord, votre prof vous donne...

— une structure pour organiser votre écriture (doc 1, image 1).
- uneintroduction a Inklewriter. C’est un outil numérique pour écrire des livres-jeux.

2. Tout compris ? Alors, formez des groupes de 2-4 personnes et prenez le role de auteur/’au-
trice : Comment est-ce que Uhistoire peut continuer ? Prenez en compte vos hypothéses du der-
nier cours et discutez vos idées en groupe.

Conseil : Deux personnes écrivent le choix 1 et deux personnes écrivent le choix 2 de I'histoire.

N’oubliez pas : Dans les histoires, tout est possible ! Vous pouvez intégrer des moments irrationnels,

surprenants, droles, dangereux etc. La banque de mots vous aide.

3. Utilisez la structure en bas pour écrire votre histoire. Vous étes préts ? Alors, allez au site inkle-
writer.com et commencez votre histoire !
N’oubliez pas : Les caractéristiques des livres-jeux (doc 1, image 2) et la correction de vos textes !
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Présenter les résultats

1. Mettez vos livres-jeux a la disposition de la classe : Sur chaque table, vous trouvez un livre-jeux
pour lire. Choisissez une (ou plusieurs) histoires et amusez-vous !

Conseil : Quand vous lisez les autres histoires, notez leurs suites pour vous souvenir des différentes
aventures.

2. Enclasse, donnez un feedback et réfléchissez :

- Quelle(s) histoire(s) est-ce que vous avez aimé ? Expliquez pourquoi.
- Est-ce que vous aimez le genre de livres-jeux ? Pourquoi (pas) ?
- Discutez vos idées pour vos propres livres-jeux.
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Fiche de vocabulaire pour parler d’'un compte Instagram

Instagram

les followers (m.)

un post

le Feed

la Bio

le fil d’actualité

un algorithme

un hashtag

un tag

une légende

un filtre

un réseau social qui appartient a Facebook. Sur la plateforme, les utilisateurs

diffusent et évaluent des photos et des vidéos courtes.

les abonnés qui suivent votre compte.

une publication de photos et/ou de vidéos sur un compte Instagram de fagon
permanente. Il s’affiche sur un compte personnel et apparait sur I'’écran d’ac-

cueil de vos followers.

I'ensemble de photos disponibles sur chaque compte Instagram. Il apparait

sous forme de grille (le grid) et par ordre chronologique.

un texte treés court qui décrit le compte de chaque utilisateur. La bio contient
souvent des émojis ou seulement des mots clés (p. ex. photographie, poésie,

voyage).

ensemble de photos postées par d’autres utilisateurs.

un algorithme organise les posts qui apparaissent dans votre fil d’actualité en
se basant sur vos thémes préférés, le nombre de likes et vos gofits person-

nels.

le symbole # est associé a un mot clé afin de marquer le contenu d’un post

(p. ex. #instapoésie).

il permet de mentionner une personne sur un post/une story. Il faut ajouter

@ avant le nom d'utilisateur (p. ex. @rupikaur_).

un texte court qui décrit un post (par exemple avec des hashtags) et qui est

souvent placées sous/a cote de la publication.

une option disponible pour améliorer/éditer une image sélectionnée.
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Connaitre le genre : Découvrir instapoésie

A. L’instapoésie : Qu’est-ce qui nous plait et pourquoi ?

1. Regardez les comptes et choisissez un instapoéme qui attire votre attention.

2. Expliquez brievement votre choix sur une feuille. Qu’est-ce qui vous plait ?

Nous avons choisi le post car ... a attiré(e) notre attention.
parceque la police de caracteres
la photo
le dessin
la couleur

le texte / le sujet
Le poéme est touchant.
surprenant.
joli.
intéressant.

3. Lisez le poéme attentivement et notez le sujet principal.

4, Décrivez lareprésentation artistique du post, p. ex. le choix de la police de caractéres
(Schriftart) et les éléments d’illustration (images, couleurs etc.).

Mots utiles pour parler de la représentation artistique d’un post :

- lechoix d’une police (= la typologie) d’un feed ou d’une story
- la police de caractéres (Schriftart) : classique, moderne, néon,
machine a écrire, grasse et italique, manuscrite ou callighaphique

Le postest...
- lisible/illisible
- esthétique
- voyant, attrayant,
- incohérent/cohérent avec le fond
- (pas) adapté au sujet (drdle, triste, sérieux, ...)

5. Interprétez l’effet de ’ensemble et tirez-en le message. Prenez des notes et soyez préts a pré-
senter vos résultats devant la classe a ’aide de vos remarques.

B. Caractéristiques d’un instapoéme réussi : le meilleur post choisi !

6. Votez pour le meilleur post.

7. Travaillez en groupe. Elaborez les « caractéristiques d’un instapoéme réussi » et prenez des
notes.
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Devenir instapoéte / instapoétesse : Créer un instapoeme

A. Préparation

1. Pour t’inspirer, regarde encore une fois les comptes des instapoétes/des instapoétesses et les
caractéristiques de instapoésie :

- Quels sont les sujets qui t’intéressent ?
- Quelle est la forme qui te convient / plait le plus ?

2. Choisis le sujet le plus intéressant (p. ex. ’amour, Pamitié, les loisirs, le bonheur, la nature etc.).
Ecris-le au milieu du filet de mots et note surtout des adjectifs et des verbes qui vont bien avec ce su-
jet. Si nécessaire, utilise le dictionnaire.

—

3. Travaillez en groupe. Présente tes idées au groupe et laisse-toi inspirer par les idées des autres.
Si tu veux, ajoute des mots sur ta feuille apreés le feedback.

B. Création d’un instapoéme : rédiger et corriger

4. Regarde ton filet de mots, choisis cinq mots et écris une premiére esquisse de ton instapoéme.

5. Travaillez en groupe. Lisez les textes de vos camarades et donnez un feedback a l’aide du ta-
bleau pour améliorer le poéme. Si nécessaire, corrigez des fautes de langue (notez-les dans la
rubrique conseils [ idées).

J’aime (beaucoup) : Je ne comprends pas: Conseils / Idées:

6. Corrige ton poéme aprés le feedback.
<+ .l .al 50% (Il 10:04 am

7. Maintenant, il est temps, d’illustrer ton texte sur © Instagram v
la feuille (ou a aide d’une application gratuite,
p. ex. Canva ou Fotor Design). N’oublie pas de ort
mettre ton pseudonyme, une date et un lieu sur la
feuille.
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Présentation et évaluation

1. Prend le temps de lire les instapoémes de tes camarades et laisse des émojis (cceurs) aux

meilleurs posts.

PREN—

2. Evalue les poémes de tes camarades a laide de la grille et écris un commentaire (1-2 phrases).

Grille d’évaluation

critéres points conseils /[ remarques
texte (sujet intéressant, simplicité, style poé-

tique, orthographie) | _____ /4
illustration (visualisation attrayante, couleurs

etimages, police de caractéres) | _____ /4
post adapté a ’écran (bien lisible, lecture

rapide, formatcarré) | /2
suggestion de l'authenticité et de l'intimité | ____ /2
originalité et créativité¢ | ____ /2
autres: /___
total (points): —
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Umgang mit digitalen Worterbiichern | Ubersetzungsprogrammen fiir

die Textproduktion
Kriterien Vorgehen
-‘q—'; Eigene Sprachproduktion
_%_‘o ° Ich versuche méglichst im Rahmen meiner sprachlichen Mittel kommunikativ zu
:g g” handeln, indem ich Satze selbststandig formuliere und dabei das mir bekannte
"é' g Vokabular nutze. Wenn ich das genaue Wort nicht kennen, nutze ich Umschrei-
_g_',, @ bungstechniken oder leite ggf. Wortschatz von anderen Sprachen [ Wortfami-
w lien ab, um auszudriicken, was ich sagen mochte.
- Nutzung von Online-Programmen
'gn 1. Nachschlagen von unbekanntem Vokabular
% Ich schlage neues Vokabular in einem liberschaubaren Umfang digital nach:
ﬁ - bei Einzelwortern: pons.com
> das Wort wird je nach Kontext libersetzt. Ich muss gezielt das richtige
Wort auswahlen
- bei Wortverbindungen: deepl.com
> i.d. R. wird direkt die idiomatische Ubersetzung angegeben
- Ich nutze die Aussprachefunktion und hore mir die Aussprache an. Ich spre-
che das Wort/ die Wortverbindung (ggf. mehrfach) nach.
- Ich markiere das neue Vokabular (mit dazugehdrigem Sprachkontext) in
meinen Aufzeichnungen / Texten und notiere es unter meinem Text mit der
- Ubersetzung als thematische Vokabelliste / iibertrage es in mein persénli-
E ches Vokabellernsystem.
_'§ ! Form:Verben im Infinitiv, Nomen mit Artikel, Adjektive in der maskulinen und
§ femininen Form
2
3 2. Uberpriifung von Vokabular
'gn - Wahrend der Textproduktion: Bin ich mir unsicher, schlage ich den verges-
B senen sprachlichen Ausdruck nach, um diesen zu iiberpriifen bzw. mir wie-
& der in Erinnerung zu rufen (Rechtschreibung, Bedeutung, Wortverbindun-
gen/ kontextueller Gebrauch etc.). Ich notiere dieses Vokabular ebenfalls un-
ter meinem Text in der Vokabelliste / iibertrage es in mein personliches
Vokabellernsystem und lerne es.
- Nach der Textproduktion: Zur Uberarbeitung meines Textes schlage ich ge-
zielt sprachliche Mittel nach, bei denen ich unsicher bin (Rechtschreibung,
kontextueller Gebrauch, Idiomatik etc.)
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Christophe Léon : Boloss - 2 extraits

Stella, une jeune fille qui habite dans une HLM de la cité Mandela subit depuis trés longtemps des tas de mo-
queries, d’humiliations et de menaces dans sa vie quotidienne : au collége, dans la rue, au supermarché et
au téléphone. Elle n’en parle a personne, se sent seule et souffre de ces méchancetés, infligées aussi bien
par des gargons que par des filles.

Elle sort le moins possible pour éviter toute sorte de confrontation, mais un jour elle sort pour faire les
courses.

Extrait 1 : Stella au magasin

Une fois dans le magasin [...] jai suivi dans I'ordre la liste des courses rédigée par maman.

J'en étais au dernier article, des éponges pour la vaisselle, quand j'ai senti dans le bas de mes reins une forte
poussée si violente que je n'ai pas pu me retenir. D’un vol plané j'ai atterri dans la gondole en envoyant tout
valser autour de moi.

Le gérant du magasin s'est précipité pour constater les dégits, notamment six verres a biere qui avaient ex-
plosé en tombant sur le sol.

Il faudra payer, mademoiselle, m’a-t-il dit en m'aidant a me remettre sur mes pieds.

J'étais encore sous le choc et ne trouvais pas d'excuses a avancer pour ma défense.

Mon caddie avait dérivé sur une dizaine de métres. A c6té de lui, goguenard, trois jeunes éléves du collége
s'amusaient de la situation. L'un d'eux piochait dans un paquet de céréales que j'avais choisi quelques mi-
nutes plus tét. Un autre écrasait entre ses doigts un pot de yaourt. Tandis que le troisiéme portait ostensible-

ment une main a ses parties génitales et m'envoyait des signes obscenes.

La premiére fois que j'ai entendu l'expression boloss, j'étais en sixieme.

Un garcon venait de me traiter de boloss. Je ne connaissais pas la signification exacte de ce mot et j'avais de-
mandé a une copine si elle la savait. Celle-ci me l'avait alors expliqué a sa maniere, un peu brutale :

C'est une sous-merde, on a droit d'en faire ce qu'on veut, d'un boloss.

Aujourd’hui, la question que je me pose, et depuis longtemps maintenant, c'est : pourquoi moi ?

11 doit bien y avoir une raison pour qu'on s'en prenne comme ¢a a moi. J'ai di faire ou dire quelque chose qui
a provoqué quelqu'un. Le pire, c'est que je n'ai pas de réponse.

De quoi suis-je coupable ? Si je le savais, je pourrais me corriger. Au contraire, j'ai 'impression que rien ne
changera jamais, que je serai toujours un boloss.

Et puis un jour, une idée m'est venue en surfant sur les réseaux sociaux du Net.

Source : Christophe Léon : Boloss, De mieux en mieux (Thierry Magnier, p. 156-158)

Annotations

le rein : die Niere | retenir : rester debout | envoyer tout valser : faire tomber | un dégdt : Schaden | goguenard,e : spéttisch | piocher : hineingreifen | écra-
ser : zerdriicken | ostensiblement : bien visible | un.e boloss (arg.) : Loser :in | une sous-merde (arg.) : ein Haufen ScheifRle

1. Présentez la situation.

2. Analysez les réflexions de la protagoniste.

3. Imaginez la suite de Uhistoire : comment va-t-elle réagir ? A trois, discutez des réactions pos-
sibles, notez-les.

Utilisez des outils numériques pons.com et deepl.com pour trouver le vocabulaire thématique
nécessaire, ainsi que des expressions précises et variées (doc 1 : stratégie 2).

4. Choisissez la réaction qui vous semble la plus probable. Expliquez pourquoi.
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Extrait 2 : La réaction

Avec mes économies, j'ai acheté une petite caméra numérique, oh, pas la plus chére, mais de qualité suffi-
sante pour pouvoir mettre sur la toile la vidéo que j'allais tourner. J'avais fait un essai préalable avec la web-
cam de mon ordi, mais l'image et le son étaient vraiment trop mauvais.

REC

Un point rouge s'allume. Mes parents sont de sortie chez des amis. Nous sommes samedi soir et j'ai prétexté
une migraine et un début de mal a la gorge pour ne pas les accompagner. Maman m'a donné un cachet
d'aspirine et m'a embrassé sur le front avant de partir.

Hier, j'ai ouvert un compte sur Youtube, puisque je n'ai personne a qui parler, j'ai décidé de me confier au
monde entier ! Décidée de ne plus me laisser faire ! Je suis assise face a la caméra, jamais je n'aurais cru que
ce serait aussi difficile de s'exprimer dans un objectif. J'ai tellement de choses a dire que je ne sais pas par ol
et par quoi commencer.

La transpiration dégouline dans mon dos, mon t-shirt collé a la colonne vertébrale et mes mains tremblent
tellement que je les ai coincées sous mes cuisses. Il faut que je dise quelque chose, n'importe quoi... Prise de
court et sans plus réfléchir je psalmodie un a un les noms des éleves qui me harcelent au college. Je veux
qu'on sache qui ils sont, ce qu’ils me font et qu’a partir d'aujourd'hui, c'est eux qui ont intérét a se tenir a car-
reaux. Je recommence et recommence encore, en boucle. Une longue litanie que j'égréne de plus en plus fer-
mement. A la fin, quand je n'en peux plus de répéter, je demeure muette.

L'idée de la téte qu'ils feront s'ils voient et m'entendent me rend soudain follement heureuse. Maintenant que
la caméra ne m'impressionne plus, je vais raconter ma guerre. Parce que c’en est une et que je suis la repor-
ter de moi-méme et aussi parce que...

La caméra tourne toujours, alors écoutez bien ¢a et tenez-vous-le pour dit :

Je suis quelqu'un ! Pas un boloss ! Alors venez pas me chercher, bande de laches !

Source : Christophe Léon : Boloss, De mieux en mieux (Thierry Magnier, p. 158-160)

Annotations

préalable : avant | prétexter qc : faire croire | le mal @ la gorge : Halsschmerzen | se laisser faire : hier : se laisser harceler | dégouliner : couler | trembler :
zittern | coincer : einklemmen | la cuisse : der Oberschenkel | une prise de court : eine Kurzschlusshandlung | psalmodier : ici : énumérer | se tenir d car-
reaux : se comporter correctement | en boucle : sans fin | égrener qc : etw. enthiillen | fermement : convaincu.e | muet.te : ne rien dire | tenez-vous-le pour
dit : n’oubliez pas | un.e [dche : ein Feigling

5. Indiquez la réaction de la protagoniste.

6. Examinez-la de plus prés.

7. Commentez la réaction en laissant un commentaire sur la plateforme YouTube.
Pour ce faire:

- donnez votre avis sur la réaction (doc 1 : stratégie 1, 2, 3, pendant la production)
- prenez en considération les conséquences sociales et personnelles pour Stella
- référez-vous a la réaction que vous aviez imaginée avant.

** Comment auriez-vous réagi ?

Aprés avoir fini, retravaillez votre commentaire (doc 1 : stratégie 3, aprés la production)
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fiche de travail

Einfithrung in die Arbeit mit digitalen Worterbiichern und Ubersetzungsprogrammen

1.

Erarbeite dir das themenspezifische Vokabular zum Wortfeld harcélement, indem du ...

) .

o 0O T L

Wertet eure Ergebnisse zusammen aus, indem ihr im Kasten ,,Auswertung® notiert, wann ihr welches digitale Werkzeug am besten nutzt.

)

passende Ubersetzungen findest (a-j).
farblich unterschiedlich markierst: (a.) die bessere Ubersetzungshilfe (entweder bei pons.com oder deepl.com) und (b) gleichwertige Ubersetzungen beider Programme.

) .
) .

Sprachkontext notierst (k-...).
Vergleiche deine Ergebnisse mit einem Partner oder einer Partnerin. Erganze sie.

in den Ausdriicken (i) und (j) den Suchbegriff markierst, der die Ubersetzung des Ausdrucks erméglicht.
weitere themenspezifische Ausdriicke erganzt, dabei Suchbegriffe (Einzelworte oder Mehrwortverbindungen) bewusst wahlst und die Ausdriicke mit ihrem jeweiligen

pons.com

deepl.com

a) die Demiitigung

b) die Gewalt

c) schuldig

d) verbreiten

e) leiden

f) sich wertlos fiihlen

g) nicht auffallen wollen

h) keine Chance der Stig-
matisierung zu entgehen

i) jemandem das Leben
schwer machen

j) vor Angst (wie) gelahmt
sein

k)

1)

Auswertung:  Ich nutze pons.com

Ich nutze deepl.com

:aweN

:wnjeq
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Evaluations

1. Selbstevaluations-Prozess

Kriterien | Stra- Begriindung
Texte tegie
Eigen- 1 Eigene Sprachproduktion
standig-
keit
Selbststandiges Formulieren von Satzen
> Umschreibungstechniken
> Ableiten von Wortschatz (mittels anderer
Sprachen, Wortfamilien etc.)
Verstand- Nutzung der Online-Programme pons.com/
lichkeit deepl.com
2 Nachschlagen von unbekanntem Vokabular
Nachschlagen von Vokabular in Giberschau-
barem Umfang
Zielfiihrende Auswahl des Online-Tools
(pons.com oder deepl.com)
Nutzung der Aussprachefunktion
Markierung des neuen Vokabulars
Eintrag in die Vokabelliste/ das Vokabellern-
system
3 Uberpriifung von Vokabular
Wahrend der Textproduktion
Nach der Textproduktion
Fazit | Individuelle Bewertung der Strategie fiir das
eigene Sprachenlernen
2. Evaluation - textes
++ ‘ + ‘ - ‘ - ‘ Jjustification
compréhen- Le texte est compréhensible. éléve 1
sion vocabulaire/ grammaire
utilisation adéquate
- du nouveau vocabulaire (thé-
matique) / des expressions
précises et variées éléve 2
- des structures grammaticales
méthode
- remarques et annotations
utiles
contenu Je partage ton opinion. éléve 1

éléve2





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (ISO Coated v2 \050ECI\051)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
    /ACaslonPro-Bold
    /ACaslonPro-BoldItalic
    /ACaslonPro-Italic
    /ACaslonPro-Regular
    /ACaslonPro-Semibold
    /ACaslonPro-SemiboldItalic
    /AdobeArabic-Bold
    /AdobeArabic-BoldItalic
    /AdobeArabic-Italic
    /AdobeArabic-Regular
    /AdobeDevanagari-Bold
    /AdobeDevanagari-BoldItalic
    /AdobeDevanagari-Italic
    /AdobeDevanagari-Regular
    /AdobeFangsongStd-Regular
    /AdobeFanHeitiStd-Bold
    /AdobeGothicStd-Bold
    /AdobeHebrew-Bold
    /AdobeHebrew-BoldItalic
    /AdobeHebrew-Italic
    /AdobeHebrew-Regular
    /AdobeHeitiStd-Regular
    /AdobeKaitiStd-Regular
    /AdobeMingStd-Light
    /AdobeMyungjoStd-Medium
    /AdobeNaskh-Medium
    /AdobeSongStd-Light
    /AGaramondPro-Bold
    /AGaramondPro-BoldItalic
    /AGaramondPro-Italic
    /AGaramondPro-Regular
    /AgencyFB-Bold
    /AgencyFB-Reg
    /Algerian
    /Arial-Black
    /Arial-BoldItalicMT
    /Arial-BoldMT
    /Arial-ItalicMT
    /ArialMT
    /ArialNarrow
    /ArialNarrow-Bold
    /ArialNarrow-BoldItalic
    /ArialNarrow-Italic
    /ArialRoundedMTBold
    /ArialUnicodeMS
    /Bahnschrift
    /BaskOldFace
    /Bauhaus93
    /BellMT
    /BellMTBold
    /BellMTItalic
    /BerlinSansFB-Bold
    /BerlinSansFBDemi-Bold
    /BerlinSansFB-Reg
    /BernardMT-Condensed
    /BirchStd
    /BlackadderITC-Regular
    /BlackoakStd
    /BodoniMT
    /BodoniMTBlack
    /BodoniMTBlack-Italic
    /BodoniMT-Bold
    /BodoniMT-BoldItalic
    /BodoniMTCondensed
    /BodoniMTCondensed-Bold
    /BodoniMTCondensed-BoldItalic
    /BodoniMTCondensed-Italic
    /BodoniMT-Italic
    /BodoniMTPosterCompressed
    /BookAntiqua
    /BookAntiqua-Bold
    /BookAntiqua-BoldItalic
    /BookAntiqua-Italic
    /BookmanOldStyle
    /BookmanOldStyle-Bold
    /BookmanOldStyle-BoldItalic
    /BookmanOldStyle-Italic
    /BookshelfSymbolSeven
    /BradleyHandITC
    /BritannicBold
    /Broadway
    /BrushScriptMT
    /BrushScriptStd
    /Calibri
    /Calibri-Bold
    /Calibri-BoldItalic
    /Calibri-Italic
    /Calibri-Light
    /Calibri-LightItalic
    /CalifornianFB-Bold
    /CalifornianFB-Italic
    /CalifornianFB-Reg
    /CalisMTBol
    /CalistoMT
    /CalistoMT-BoldItalic
    /CalistoMT-Italic
    /Cambria
    /Cambria-Bold
    /Cambria-BoldItalic
    /Cambria-Italic
    /CambriaMath
    /Candara
    /Candara-Bold
    /Candara-BoldItalic
    /Candara-Italic
    /Candara-Light
    /Candara-LightItalic
    /Castellar
    /Centaur
    /Century
    /CenturyGothic
    /CenturyGothic-Bold
    /CenturyGothic-BoldItalic
    /CenturyGothic-Italic
    /CenturySchoolbook
    /CenturySchoolbook-Bold
    /CenturySchoolbook-BoldItalic
    /CenturySchoolbook-Italic
    /ChaparralPro-Bold
    /ChaparralPro-BoldIt
    /ChaparralPro-Italic
    /ChaparralPro-LightIt
    /ChaparralPro-Regular
    /CharlemagneStd-Bold
    /Chiller-Regular
    /ColonnaMT
    /ComicSansMS
    /ComicSansMS-Bold
    /ComicSansMS-BoldItalic
    /ComicSansMS-Italic
    /Consolas
    /Consolas-Bold
    /Consolas-BoldItalic
    /Consolas-Italic
    /Constantia
    /Constantia-Bold
    /Constantia-BoldItalic
    /Constantia-Italic
    /CooperBlack
    /CooperBlackStd
    /CooperBlackStd-Italic
    /CopperplateGothic-Bold
    /CopperplateGothic-Light
    /Corbel
    /Corbel-Bold
    /Corbel-BoldItalic
    /Corbel-Italic
    /CorbelLight
    /CorbelLight-Italic
    /CourierNewPS-BoldItalicMT
    /CourierNewPS-BoldMT
    /CourierNewPS-ItalicMT
    /CourierNewPSMT
    /CurlzMT
    /Dubai-Bold
    /Dubai-Light
    /Dubai-Medium
    /Dubai-Regular
    /Ebrima
    /Ebrima-Bold
    /EdwardianScriptITC
    /Elephant-Italic
    /Elephant-Regular
    /EngraversMT
    /ErasITC-Bold
    /ErasITC-Demi
    /ErasITC-Light
    /ErasITC-Medium
    /FelixTitlingMT
    /FootlightMTLight
    /ForteMT
    /FranklinGothic-Book
    /FranklinGothic-BookItalic
    /FranklinGothic-Demi
    /FranklinGothic-DemiCond
    /FranklinGothic-DemiItalic
    /FranklinGothic-Heavy
    /FranklinGothic-HeavyItalic
    /FranklinGothic-Medium
    /FranklinGothic-MediumCond
    /FranklinGothic-MediumItalic
    /FreestyleScript-Regular
    /FrenchScriptMT
    /Gabriola
    /Gadugi
    /Gadugi-Bold
    /Garamond
    /Garamond-Bold
    /Garamond-Italic
    /Georgia
    /Georgia-Bold
    /Georgia-BoldItalic
    /Georgia-Italic
    /GiddyupStd
    /Gigi-Regular
    /GillSansMT
    /GillSansMT-Bold
    /GillSansMT-BoldItalic
    /GillSansMT-Condensed
    /GillSansMT-ExtraCondensedBold
    /GillSansMT-Italic
    /GillSans-UltraBold
    /GillSans-UltraBoldCondensed
    /GloucesterMT-ExtraCondensed
    /GoudyOldStyleT-Bold
    /GoudyOldStyleT-Italic
    /GoudyOldStyleT-Regular
    /GoudyStout
    /Haettenschweiler
    /HarlowSolid
    /Harrington
    /HighTowerText-Italic
    /HighTowerText-Reg
    /HoboStd
    /HoloLensMDL2Assets
    /Impact
    /ImprintMT-Shadow
    /InformalRoman-Regular
    /InkFree
    /JavaneseText
    /Jokerman-Regular
    /JuiceITC-Regular
    /KozGoPr6N-Bold
    /KozGoPr6N-ExtraLight
    /KozGoPr6N-Heavy
    /KozGoPr6N-Light
    /KozGoPr6N-Medium
    /KozGoPr6N-Regular
    /KozGoPro-Bold
    /KozGoPro-ExtraLight
    /KozGoPro-Heavy
    /KozGoPro-Light
    /KozGoPro-Medium
    /KozGoPro-Regular
    /KozMinPr6N-Bold
    /KozMinPr6N-ExtraLight
    /KozMinPr6N-Heavy
    /KozMinPr6N-Light
    /KozMinPr6N-Medium
    /KozMinPr6N-Regular
    /KozMinPro-Bold
    /KozMinPro-ExtraLight
    /KozMinPro-Heavy
    /KozMinPro-Light
    /KozMinPro-Medium
    /KozMinPro-Regular
    /KristenITC-Regular
    /KunstlerScript
    /LatinWide
    /LeelawadeeUI
    /LeelawadeeUI-Bold
    /LeelawadeeUI-Semilight
    /LetterGothicStd
    /LetterGothicStd-Bold
    /LetterGothicStd-BoldSlanted
    /LetterGothicStd-Slanted
    /LithosPro-Black
    /LithosPro-Regular
    /LucidaBright
    /LucidaBright-Demi
    /LucidaBright-DemiItalic
    /LucidaBright-Italic
    /LucidaCalligraphy-Italic
    /LucidaConsole
    /LucidaFax
    /LucidaFax-Demi
    /LucidaFax-DemiItalic
    /LucidaFax-Italic
    /LucidaHandwriting-Italic
    /LucidaSans
    /LucidaSans-Demi
    /LucidaSans-DemiItalic
    /LucidaSans-Italic
    /LucidaSans-Typewriter
    /LucidaSans-TypewriterBold
    /LucidaSans-TypewriterBoldOblique
    /LucidaSans-TypewriterOblique
    /LucidaSansUnicode
    /Magneto-Bold
    /MaiandraGD-Regular
    /MalgunGothic
    /MalgunGothicBold
    /MalgunGothic-Semilight
    /Marlett
    /MaturaMTScriptCapitals
    /MesquiteStd
    /MicrosoftHimalaya
    /MicrosoftJhengHeiBold
    /MicrosoftJhengHeiLight
    /MicrosoftJhengHeiRegular
    /MicrosoftJhengHeiUIBold
    /MicrosoftJhengHeiUILight
    /MicrosoftJhengHeiUIRegular
    /MicrosoftNewTaiLue
    /MicrosoftNewTaiLue-Bold
    /MicrosoftPhagsPa
    /MicrosoftPhagsPa-Bold
    /MicrosoftSansSerif
    /MicrosoftTaiLe
    /MicrosoftTaiLe-Bold
    /MicrosoftYaHei
    /MicrosoftYaHei-Bold
    /MicrosoftYaHeiLight
    /MicrosoftYaHeiUI
    /MicrosoftYaHeiUI-Bold
    /MicrosoftYaHeiUILight
    /Microsoft-Yi-Baiti
    /MingLiU-ExtB
    /Ming-Lt-HKSCS-ExtB
    /MinionPro-Bold
    /MinionPro-BoldCn
    /MinionPro-BoldCnIt
    /MinionPro-BoldIt
    /MinionPro-It
    /MinionPro-Medium
    /MinionPro-MediumIt
    /MinionPro-Regular
    /MinionPro-Semibold
    /MinionPro-SemiboldIt
    /Mistral
    /Modern-Regular
    /MongolianBaiti
    /MonotypeCorsiva
    /MS-Gothic
    /MSOutlook
    /MS-PGothic
    /MSReferenceSansSerif
    /MSReferenceSpecialty
    /MS-UIGothic
    /MT-Extra
    /MVBoli
    /MyanmarText
    /MyanmarText-Bold
    /MyriadArabic-Bold
    /MyriadArabic-BoldIt
    /MyriadArabic-It
    /MyriadArabic-Regular
    /MyriadHebrew-Bold
    /MyriadHebrew-BoldIt
    /MyriadHebrew-It
    /MyriadHebrew-Regular
    /MyriadPro-Bold
    /MyriadPro-BoldCond
    /MyriadPro-BoldCondIt
    /MyriadPro-BoldIt
    /MyriadPro-Cond
    /MyriadPro-CondIt
    /MyriadPro-It
    /MyriadPro-Regular
    /MyriadPro-Semibold
    /MyriadPro-SemiboldIt
    /NiagaraEngraved-Reg
    /NiagaraSolid-Reg
    /NirmalaUI
    /NirmalaUI-Bold
    /NirmalaUI-Semilight
    /NSimSun
    /NuevaStd-Bold
    /NuevaStd-BoldCond
    /NuevaStd-BoldCondItalic
    /NuevaStd-Cond
    /NuevaStd-CondItalic
    /NuevaStd-Italic
    /OCRAExtended
    /OCRAStd
    /OldEnglishTextMT
    /Onyx
    /OratorStd
    /OratorStd-Slanted
    /PalaceScriptMT
    /PalatinoLinotype-Bold
    /PalatinoLinotype-BoldItalic
    /PalatinoLinotype-Italic
    /PalatinoLinotype-Roman
    /Papyrus-Regular
    /Parchment-Regular
    /Perpetua
    /Perpetua-Bold
    /Perpetua-BoldItalic
    /Perpetua-Italic
    /PerpetuaTitlingMT-Bold
    /PerpetuaTitlingMT-Light
    /Playbill
    /PMingLiU-ExtB
    /PoorRichard-Regular
    /PoplarStd
    /PrestigeEliteStd-Bd
    /Pristina-Regular
    /RageItalic
    /Ravie
    /Rockwell
    /Rockwell-Bold
    /Rockwell-BoldItalic
    /Rockwell-Condensed
    /Rockwell-CondensedBold
    /Rockwell-ExtraBold
    /Rockwell-Italic
    /RosewoodStd-Regular
    /ScriptMTBold
    /SegoeMDL2Assets
    /SegoePrint
    /SegoePrint-Bold
    /SegoeScript
    /SegoeScript-Bold
    /SegoeUI
    /SegoeUIBlack
    /SegoeUIBlack-Italic
    /SegoeUI-Bold
    /SegoeUI-BoldItalic
    /SegoeUIEmoji
    /SegoeUIHistoric
    /SegoeUI-Italic
    /SegoeUI-Light
    /SegoeUI-LightItalic
    /SegoeUI-Semibold
    /SegoeUI-SemiboldItalic
    /SegoeUI-Semilight
    /SegoeUI-SemilightItalic
    /SegoeUISymbol
    /ShowcardGothic-Reg
    /SimSun
    /SimSun-ExtB
    /SitkaBanner
    /SitkaBanner-Bold
    /SitkaBanner-BoldItalic
    /SitkaBanner-Italic
    /SitkaDisplay
    /SitkaDisplay-Bold
    /SitkaDisplay-BoldItalic
    /SitkaDisplay-Italic
    /SitkaHeading
    /SitkaHeading-Bold
    /SitkaHeading-BoldItalic
    /SitkaHeading-Italic
    /SitkaSmall
    /SitkaSmall-Bold
    /SitkaSmall-BoldItalic
    /SitkaSmall-Italic
    /SitkaSubheading
    /SitkaSubheading-Bold
    /SitkaSubheading-BoldItalic
    /SitkaSubheading-Italic
    /SitkaText
    /SitkaText-Bold
    /SitkaText-BoldItalic
    /SitkaText-Italic
    /SnapITC-Regular
    /Stencil
    /StencilStd
    /Sylfaen
    /SymbolMT
    /Tahoma
    /Tahoma-Bold
    /TeamViewer15
    /TektonPro-Bold
    /TektonPro-BoldCond
    /TektonPro-BoldExt
    /TektonPro-BoldObl
    /TempusSansITC
    /TimesNewRomanPS-BoldItalicMT
    /TimesNewRomanPS-BoldMT
    /TimesNewRomanPS-ItalicMT
    /TimesNewRomanPSMT
    /TrajanPro-Bold
    /TrajanPro-Regular
    /Trebuchet-BoldItalic
    /TrebuchetMS
    /TrebuchetMS-Bold
    /TrebuchetMS-Italic
    /TwCenMT-Bold
    /TwCenMT-BoldItalic
    /TwCenMT-Condensed
    /TwCenMT-CondensedBold
    /TwCenMT-CondensedExtraBold
    /TwCenMT-Italic
    /TwCenMT-Regular
    /Verdana
    /Verdana-Bold
    /Verdana-BoldItalic
    /Verdana-Italic
    /VinerHandITC
    /Vivaldii
    /VladimirScript
    /Webdings
    /Wingdings2
    /Wingdings3
    /Wingdings-Regular
    /YuGothic-Bold
    /YuGothic-Light
    /YuGothic-Medium
    /YuGothic-Regular
    /YuGothicUI-Bold
    /YuGothicUI-Light
    /YuGothicUI-Regular
    /YuGothicUI-Semibold
    /YuGothicUI-Semilight
    /ZWAdobeF
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /DEU <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


